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ORDEN de 30 de diciembre de 1076 por la que se
autoriza a la firma <Sociedad Nacional Industrias
Aplicaciones Celulosa Espaniola, S. A.» (SNIACE),
el régimen de trdfico de perfeccionamiento activo,
para la importacion de caprolactama y la exporta-
cién de hilados de fibras textiles sintéticas con-
tinuas.
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Nlmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por la Empresa «Sociedad Nacional Indus-
trias Aplicaciones Celulosa Espafiola, S. A.» (SNIACE), solici-
tando &l régimen de trafico de perfeccionamiento activo para
la importacién de caprolactama y la exportacién de hilados
de fibras textiles sintélicas continuas, poliamida 6, texturi-
zados o no,

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccidén General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma «Sociedad Nacional In-
dustrias Aplicaciones Celulosd Espafiola, S. A.» (SNIACE), con
domicilio en calle del Prado, 24, Madrid, el régimen de tra-
fico de perfeccionameinto activo para la importacién de capro-
lactama (P. A. 29.35.61) y la exportacién de hilados de fibras
textiles sintéticas continuas, poliamida 6, texturizados o no
(PP. EE. 51.01.02 y 51.01.01),

Segundo.—A efectos contables, se establece lo siguiente:

— Por cada cien kilogramos de “hilados exportados, se data--

ran en cuenta de admisién temporal, o se podran importar
con franquicia arancelaria, o se devolveran los derechos aran-
celarios, segun el sistema & que se acoja el interesado, 114 ki-
logramos de caprolactama. i

Dentro de esta cantidad, se consideran mermas, que no
adeudaran derecho arancelario elguno, el 6 por 100 de la mer-
cancia importada, y subproductos otro 8,3 por 100 de la misma.
Estos adeudaran los derechos que les corresponda por la par-
tida arancelaria 39.01.E2 y de acuerdo con las normas de
valoracién vigentes.

Tercero.—Las operaciones de exportacion y de importacién
que se pretendan realizar al amparo de esta autorizacién y
ajustandose @ sus términos, seran sometidas & las Direcciones
Generales competentes del Ministerio de Comercio, a los efec-
tos que & las mismas correspondan.

Cuarto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
seran todos aquellos con los que Espafia mentiene relaciones

comerciales normales. Los paises de destino de las exportacio--

nes seran aquéllos con los que Espafia mantiene asimismo rela-
ciones comerciales normales o en los casos en que lg moneda
de pago de la exportacién sea convertible, pudiendo la Direc-
cién General de Exportacién, si lo estiama oportuno, autorizar
exportaciones a los demaéas paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera también se beneficiardn del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en andlogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema a elegir se harad en el mo-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
licencia de importacién, en el caso de la admisién temporal.
Y en el momento de colicitar la correspondiente licencia de
exportacién, en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente casilla
de la declaracién o licencia de importacion que el titular -se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
cionando la disposicién por la que se le otorgé el mismo.

Si la eleccién recayere en €l sistema de admisi6n temporal,
el titular ademas de importador debera reunir la condicién de
transformador y/o exportador.

En las licencias de exportacién deberd consignarse necesa-
riamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el siste-
ma o sistemes bajo los -cuales se realiza la operacién (impor-
tacién temporal, admisién temporal, régimen de reposicién con
franquicia arancelaria y devolucién).

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
exportables quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-
bacion. '

Séptimo.—En el sistema de admisién temporal el plazo para
la transformacién y exportacién serd de dos afios.

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segin lo esta-
blecido en el epartado 3.8 de la Orden ministerial de la Pre-
sidencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho
las exportaciones realizadas. podran ser acumulades, en todo
o en parte, sin mAs limitacién que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas. ‘

En el sistema de devolucion de derechos el plazo dentro del
cual ha de realizarse 12 transformacién o incorporaciéon y ex-
portacién de las mercancias ser4 de seis meses.
~ Octavo.—Se otorga esta autcrizacién por un periodo de cinco
flos, contado & partir de la fecha de su publicacién en el

«Boletin Ofi(;ia_l del Estado», debiendo el interesado, en su caso,
s?climclltar la prorroga con tres meses de antelacién a su cadu-
cidad.

No obstante, en el sistema de reposicién con franquicia

- arancelaria, las exportaciones que se hayan efectuado desde

el 23 de julio de 1976 hasta la aludida fecha de publicacién
en el «Boletin Oficial del Estado», podran acogerse también a
los beneficios correspondientes, siempre que se hayan hecho
constar en la licencia de exportacién y en la restante documen-
tacién aduanera de despacho la referencia de estar en tramite
su resplucién. Para estas exportaciones los plazos sefialados en
el articulo anterior comenzaran e contarse desde la fecha de
publicacion de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estados.

Noveno.—Le autorizacién caducara de modo automatico, si
en ¢l plazo de dos afios, contado e partir de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estados, no se hubiera realizado
ninguna exportacién al amparo de la misma.

Décimo.—La Direccién . General de Aduanas, dentro de su
competencia, adoptard las medidas que considere oportunas
respecto a la correcta apliacién del régimen de trafico de
perfeccionamiento activo que se autoriza. )

Undécimo.—La Direccién General de Exportacién podra dic-
tar las normas que estime adecuadas para el mejor desenvol-
vimiento de la presente autorizacion.

Lc_) que comunico a V. I. para su conocimiento y sfectos.

Dios guarde a V. 1. muchos afios. v

Madl_'id, 30 de diciembre de 1976.—P. D., el Subsecretario de
Comerclq, Eduardo Pefia Abizanda.

I'mo. Sr. Director general de Exportacién.

RESOLUCION de la Direccién General de Politica
Arancelaria e Importacién por la que se modifica
la Autorizacién-particular otorgada a la Empresa
«Babcock-Kellogg, S. A.», para la fabricacion mixta
de conjuntos de tuberias y accesorios para los
sistemas principales y auxiliores, con exclusion del
primario (refrigeracién del reactor) para la Cen-
tral Nuclear de Ascé, grupo I1. ’
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Por Resolucion de la Direccién General de Politica Aran-
celaria e Importacién de 17 de julio de 1975 («Boletin Oficial
del Estados» de 24 de Septiembre) se otorgaron a la Empresa
«Babcock-Kellogg, S. A.», los beneficios del régimen de fabri-
cacién mixta para la construccién de conjuntos de tuberias
¥ acoesorios para los sistemas principales y auxiliares, con
exclusién del primario (refrigeracién del reactor) para la Cen-
tral Nuclear de Ascé, grupo II. ’

Variaciones en la cuantia y valor de los materiales objefo

_ de esta autorizacion-particular hacen necesaria una revision de

la misma.

En primer lugar, dichas variaciones consisten en un aumen-
to de los tonelajes de las partes, piezas y elementos, tanto na-
cionales como extranjeros, destinados a la febricacién de los
bienes de equipo. Este aumento se debe a que, al disponer de
una mayor informacidn, por encontrarse mas avanzado el pro-
yecto en su fase de ingenieria y acopios, y realizar compra
de materiales en fechas mas recientes, se ha procedido a un
calculo méas preciso de dichos tonelajes, del que ha resultado
una revisién al alza de los mismos. .

De otra parte, se ha producido también una revisién al
alza en los precios de dichos materiales, lo que se traduce
en la correspondiente modificacién del valor de los materiales
empleados y del de los bienes de equipo.

Por ultimo, tales variaciones hacen preciso introducir ligerod
retoques de les grados de nacionalizacién e importacion.

Como consecuencia, de ello, se hace necesario modificar la
cldusula tercera de la auforizacién-particular e introducir los
correspondientes cambios en el proyecto de fabricacién mixta.

En su virtud, y de acuerdo con el informe de la Direccién
General de Industrias Siderometalurgicas y Navales, esta Direc-
ciéntGeneral de Politica Arancelaria e Importacién he dis-
puesto: .

Primero.—La clausula 3.* de la ReSolucién de la Direccién
General de Politica Arancelaria e Importacién de 17 de julio
de 1975 que aprueba la autorizacién-particular por la que se
otorgan a la Empresa <«Babcock-Kellogg, S. A.», lod beneficios

_de fabricaci6én mixta para’ la construccién de conjuntos de

tuberias y accesorios pare los sistemas principeles y auxiliares,
con exclusién del primario (refrigeracién del reactor) para la
Central Nuclear de Ascé, grupo II (P. A, 73.18, 73.20 y 73.40),
queda sin efecto y sustituida por la que se transcribe a conti-
nuecién:

«3.* So fija en el 52,7 por 100 el grado de nacionalizacién
de estos conjuntos de .tuberiag y accesorios. Por consiguiente,
las importaciones a que se refiere la clausula anterior no po-
dréan exceder globalmente del 47,3 por 100 del precio de venta
de dichos coniuntos.» )

Segundo.—A los efectos establecidos en las clausulas 572 y
92, ge entendera que al proyecto inicial, al que se hace refe-
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rencia en tales clausulas, deberan incorporarse las modificacio-
nes recogidas en el informe de la Direccién General de Indus-
trias Siderometalargicas y Navales de 5 de octubre de 1076.

Tercero.—La presente Resolucién entrara en vigor el dia
de su publicacién en el <Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 14 de diciembre de 1976.—FEl Director general, José
Ramon Bustelo,

MINISTERIO |
DE INFORMACION Y TURISMO

ORDEN de 25 de noviembre de 1978 por la que se
concede el titulo-licencia de Agencia de Informa-
cién Turistica del grupo «Bs a la Entidad «Santa
fonsa;, de la localidad de Calvid, Mallorca (Ba-
eares),
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IImos. Sres.: Visto el expediente instruido a instancia de
dofia Catalina Cifre Xumet, en solicitud de autorizacién para
ejercer la actividad correspondiente a las Agencias de Infor-
macién Turistica y congiguiente otorgamiento del oportuno ti-
tulo-licencia del grupo «B» a favor de la Entidad «Santa Ponsas;
_ Resultando que a la instancia de 20 de agosto de 1976 se
acompaiié la documentacién que previene el articulo 43 del
Reglamento, aprobade por Orden ministerial de 31 de -enero
de 1984, que regula el ejercicio de las actividades profesiona-
les de dichas Agencias;

Resultando que fue concedide por la Direccién General de
Empresas y Actividades Turisticas la autorizacién provisional
a que se refiere el articulo 45 de dicho Reglamento;

Resultando que por el solicitante han sido aportados tam-
bién los documentos a que se refiere el articulo 48 del antes
citado Reglamento;

Considerando que en la Empresa solicitante concurren las
condiciones exigidas por la Orden ministerial de 31 de enero de
1964 para la obtencién del titulo-licencia de Agencia de Infor-
macion Turistica del grupo «B»s,

Este Ministerio, en uso de las atribuciones que le ‘estan
conferidas, ha tenido & bien otorgar a la Entidad «Santa Ponsas,
con sede en el edificio <Acapulco», local numero 1, de Ses
Rotes Velles, Calvia, Mallorca (Baleares), el titulo-licencia de
Agencia de Informaciéon Turistica del grupo <Bs, con el numero
22 de orden, y, en consecuencia, autorizerle para el ejercicio de
sus actividades con sujecion a los preceptos del Reglamento
Regulador del \Ejercicio de Actividades Turistico-Informativas
Privadas, de 31 de enero de 1964, y demas disposiciones apli-
cables, asi como. aprobar el siguiente cuadro de tarifas:

1. Servicios gratuifos: Comprenderan todos los referidos &
servicios humanitarios, de orden de informacién de caracter
general sobre Organismos oficiales, indicaciones sobre manifes-
taciones de actividad nacional, ferias, mercados, exposiciones,
archivos, bibliotecas, etc.,, siempre que no lleven aparejados
desplazamientos o gastos telefonicos.

2. Servicios retribuidos con recargos:

a) Toda informacién que lleve aparejada una o varias lla-

madas telefénicas urbanas: 15 pesetas, -

b) Servicio de acompafemiento a establecimientos o de
atencion -a lo§ sefiores clientes o viajeros que previamente
lo coliciten:

* — Dentro de la zona (los servicios prestados dentro del tér-

‘mino municipal de Calvia): 50 pesetas.
— Fuera de la zona (los servicios prestados fuera del tér-
mino municipal de Calvia): 150 pesetas.

c) Servicios nocturnos: Se consideran los que se presten
durante las horas comprendidas entre las nueve de la tarde
a las nueve horas de la manana, y cuyo importe sera:

~ — Dentro de la zona (los servicios prestedos dentro del
términe municipal de Calvia): 100 pesetas.

— Fuera de la zona (los servicios prestados fuera del tér-
mino municipal de Calvia): 300 pesetas.

Todos estos servicios se entiende que seran remunerados
por el cliente, ademas del importe de los gastos efectuados por
su cuenta, previa justificacion.

No se percibiran cantidades por servicios distintos de los
expresados en el cuadro de tarifas que antecede ni se realiza-
ran aclividades del ambito de las Agencias de Viajes ni se
desarrollaran funciones de los profesionales del turismo, Guias,
Gufas-Intérpretes y Correos de Turismo.

Cuando se empleen medios o técnicas publicitarias para
anunciar aquellds establecimientos de interés turistico que pre-

- viamcnte hayan concertado este sistorna de reclamo con esta
Azencia de Informacioén Turistice, se hara de tal forma que el
viajero pueda facilmente distinguir la informacién indiferencia-

da y total que se le facilite, de aquella otra que responda a es-
timulos propagandisticos.
Lo que comunico s VV. Il. para su conocimiento y efectos:
Dios guarde a VV, II. muchos afos.
Madrid, 25 de noviembre de 1976.

REGUERA GUAJARDO

Ilmos. Sres. Subsecretario de Informacién y Tufismo, Subse-
cretario de Turismo y Director general de Empresas y Ac-
tividades Turisticas.

ORDEN de 26 de noviembre de 1976 por la que
se hace publica la lista de aprobados para ejer-
ce{ como Guias-Intérpretes provinciales de Me-
lilla. :
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llmos. Sres.: Vista la propuesta formulada por el Tribunal
designado para juzgar los examenes para la habilitacion de
Guias-Intérpretes de la provincia de Melilla, que fueron con-
vocados por Orden ministerial de 1 de diciembre de 1975. {<Bo-
letin Oficial del Estados de. 3 de enero de 1978), y de con-
formidad con la misma,

Este Ministerio ha tenido & bien declarar aprobados caomo
Guias-Intérpretes de -la provincia de Melilla’ a los siguientes
sefiores, con expresién de los idiomas: -

Guias-Intérpretes

Chocréon Chocrén, Marcos. Francés e inglés.
Lechuga Lodpez, "Antonia. Francés.

Renat Prats, Valeriano. Aleman.
Tomas Madrona, José Manuel.

Inglés, francés y arabe.

Se concede un plazo de treinta dias habiles, a partir del
siguiente al de la publicacién de esta Orden en el «Boletin
Oficial del Estado», para que por los interesados se presente,
ante la Delegacién de este Ministerio en Melilla, o por cual-

uiera de los medios previstos en la Ley de Procedimiento
dministrative, la documentacién prescrita en el articulo 20
del Reglamento Hegulador del Ejercicio de Actividades  Tu-
ristico-Informativas Privadas, de 31 de enero de 1964.

Lo que comunico a VV. II. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. II. muchos afios.

Madrid, 26 de noviembre de 1978.

REGUERA GUAJARDO

Ilmos. Sres. Subsecretario de Informacion y Turismo, Subse-
cretario de Turismo y Director general de Empresas y Ac-
tividades Turisticas.

RESOLUCION dela Direccion General de Cultura
Popular por la que se conceden las calificaciones
del «Libro de interés infantils y «Libro de interés
juvenil», 1978, a las obras que se citan.
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Vista la propuesta del Jurado calificador de «Libros de in-
terég infantil y juvenils, correspondientes a 1976, —calificaciones
creadas por la Orden ministerial de 29 de septiembre de 1975
(«Boletin Oficial del Estados del 11 de octubre de 1975)— vy
reunido a tal efecto &l dia 10 de diciembre de 1976,

Esta Direcciébn General de Cultura Popular he resuello:

Uno.—Declarar <Libros de interas infantils lo siguientes ti-
tulos:

Coleccion de «Pepo en» (en el Oeste; de viaje; en Africa;
ha]'nacido). Autora: Montserrat Ramos. Editorial Hymsa. Bar-
celona. .

«El Rei Gaspar». Autor: Gabriel Janer. Editorial La Galera.
Barcelona. - .

«Ei Baho que teriia miedo a la oscuridad». Autor: Gill Tom-
linson. Editorial Mii6n. Madrid.

«Barbapapa». Autora: Annette Tison. Editorial
Parcelona.

«De un pais lejano». Autora: Angela C. Ionescu. Editorial
Doncel. Madrid.

«Mi primer dijccionario Everest en colors. Autores: Maria Te-
resa ~“Mayoral y S. Garcfa Abril. .Editorial Everest. Leén.

Dos.—~Declarar «Libros de interés juvenils los siguientes ti-
tulos:

«Paulina». Autora: An.. Maria Matute. Editorial Lumen. Bar-
celona.

Enciclopedia juvenil, «,Qué sabe de ...7»
Varios autores. Editorial Nauta. Barcelona.

Enciclopedia juvenil, «Maravillas de! saber-. Varios autores.
Editorial Credsa. Barcelona. )

«20.000 leguas de viaje submarinag». Autor: Julio Verne. Edi-
torial Altea. Madrid.

«Las llaves del desierto».
Adera, La Coruiia,

Juventud.

(diez volumenes).

Autor: L. N. Lavoole, -Editorial



